Zmluva o dielo na vykonanie servisnych a kontrolnych prac na MSR (objekt 701) v PS 1 Budkovce

Evidenc¢né ¢islo zmluvy

Objednavatel’a: Zhotovitel’a:

TRANSPETROL, a.s., Sumavska 38, 821 08 Bratislava, nazyvand dalej Objednavatel’,
Vv zastipeni predsedu predstavenstva Ing. Ivana Krivosudského a ¢lena predstavenstva Ing.
Martina Sustra, PhD., ktori konajt na zaklade Stanov, na jednej strane, a
Global Petrol Service s.r.o., Hajska 1/A, 900 25 Chorvatsky Grob, nazyvana d’alej Zhotovitel’, v
zastipeni konatel'a Milana Sekeresa, ktory kona na zaklade Stanov, na druhej strane, nazyvané d’alej
zmluvné strany, a jednotlivo zmluvna strana, uzavreli tuto zmluvu takto:

1.1.

1.2.
1.3.

2.1.

2.2.

2.3.

2.4

3.1.

3.2.

1. Predmet zmluvy

Zhotovitel’ sa zavazuje, ze v stilade s podmienkami zmluvy nalezite vykona servisné a kontrolné
prace na systéme na meranie mnozstva a ukazovatelov kvality ropy (MSR) ¢. 701 na PS 1
Budkovce, ktory patri spolo¢nosti TRANSPETROL, a.s.

Struktira prac, vykonavanych v stilade so zmluvou, je uvedena v prilohe ¢. 1 k zmluve.

Prace v stlade so zmluvou sa vykonaju v sulade s prilohou ¢. 2 k zmluve.

2. Cena prac vykonavanych podla zmluvy

V stlade s ustanovenim § 3 ods. 3 zdkona NR SR €. 18/1996 Z. z. o cenach v zneni neskorSich
predpisov sa zmluvné strany dohodli na cene za vykonanie diela Vv silade s ustanoveniami
Clanku 1 tejto zmluvy vo vyske 50 400,00 eur (slovom: pitdesiattisicityristo 00/100 eur)
vratane DPH, z toho DPH je 8 400,00 eur. Cena diela bez DPH je 42 000,- eur.

Platba sa uskuto¢ni na zéklade faktlr, ktoré vyhotovi zhotovitel' po riadnom vykonani diela.
Prilohou faktiry musi byt’ rozpis fakturovanej Ciastky, odsthlaseny zastupcami objednavatela v
stulade s podmienkami tejto zmluvy. Zhotovitel' je povinny predlozit' objednadvatelovi dva
rovnopisy faktary vratane priloh. Faktiry musia byt vyhotovené v sulade s touto zmluvou a
platnym zdkonom o DPH v zneni neskorSich predpisov.

Lehota splatnosti faktary je do 30 dni odo diia jej dorucenia objednéavatelovi. Ak posledny deni
lehoty pripadne na sobotu, nedel’'u alebo sviatok, je poslednym diiom lehoty najblizsi nasledujuci
pracovny deii. Objednavatel’ je opravneny bez zaplatenia vratit’ zhotovitelovi faktiru, ktora je v
rozpore s touto zmluvou alebo vSeobecne zadviznymi pravnymi predpismi, pricom sa zastavuje
plynutie lehoty splatnosti faktary. Po doruceni riadne vyhotovenej faktury objednavatelovi
zacina plynit’ nova lehota splatnosti faktiry. Za den splnenia finanéného zavizku sa povazuje
deni odpisania sumy penazného zavizku z uctu objednéavatela v prospech uctu zhotovitela, ktory
je uvedeny v tejto zmluve. V bankovom styku budi pouzivané variabilné symboly uvedené na
prislusnej faktire. Konstantné symboly budi pouzivané podl'a platnych bankovych pravidiel.
Zmluvné strany sa dohodli, Ze pohl'adavky zhotovitel'a voc¢i objednadvatelovi vzniknuté z tejto
zmluvy, nie je zhotovitel opravneny postipit’ tretej osobe bez predchadzajiceho pisomného
sthlasu objednavatel’a.

3. Postup pri preberani prac v silade so zmluvou a terminy uhrady

Preberanie prac v stilade so zmluvou sa uskutociiuje na zéklade preberacieho protokolu prac.
Spolu s preberacim protokolom prac Vvystavi zhotovitel' potvrdenie o vykonani servisnych
a kontrolnych prac a vysledkoch kontroly meracich prostriedkov, obsahujuce prehlad
vykonanych prac, v dvoch exemplaroch na papierovom nosic¢i aV elektronickej forme na
kompaktnom disku (CD). Dané potvrdenie predstavuje neoddelitelni sucast’ daného
preberacieho protokolu prac.

V priebehu dvoch dni od skoncenia prac vstlade so zmluvou predlozi zhotovitel
objednavatel'ovi preberaci protokol vykonanych préac.
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3.3.

3.4.

4.1.

5.1.

5.2.

5.3.

5.4.

5.5.

6.1.

6.2.
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V priebehu piatich dni od ziskania preberacieho protokolu vykonanych prac postudi objednévatel
preberaci protokol a podpise ho alebo predlozi zhotovitel'ovi odévodnené odmietnutie prijatia
prac.

Objednavatel’ v priebehu sto dvadsiatich dni od datumu podpisania preberacicho protokolu
vykonanych prac a ziskani faktry od zhotovitela prevedie dohodnutii ciastku na ucet
Zhotovitel'a v sulade s vystavenou fakturou. Faktira zhotovitel'a musi byt vystavena v sulade
s ustanoveniami tejto zmluvy a obsahovat’ nazov a adresu hlavného sidla objednavatela, Statne
registracné Cislo a danové identifikacné ¢islo, kéd dovodu zaradenia zhotovitel'a do danovej
evidencie, poradové Cislo faktury, datum vykonania prac, datum vystavenia faktary, rozsah
a druh poskytnutych prac. Zhotovitel mé pravo vystavit' faktiru na zaklade Preberacieho
protokolu prac, podpisaného zmluvnymi stranami. Tento protokol tvori neoddelitelnu stcast
tejto zmluvy.

Uhrada sa uskutoéiiuje prevodom pefiaznych prostriedkov na ucet zhotovitel'a. Cislo Gétu je
uvedené v texte tejto zmluvy.

Zhotovitel' je povinny prilozit k faktire harmonogram prac, vykonanych fakticky na uzemi
Slovenskej republiky a prehlasenie, nachadzajuce sa v prilohe ¢. 3 tejto zmluvy.

Objednavatel’ je opravneny vratit’ neuhradent fakturu v pripade nepritomnosti harmonogramu
prac, vykonanych fakticky na uzemi Slovenskej republiky a prehlasenia, nachadzajuceho sa
v prilohe ¢. 3 tejto zmluvy, alebo v pripade nestladu s ustanoveniami tejto zmluvy alebo
vSeobecnymi zaviznymi predpismi. Po ziskani spravne vystavenej faktiry za¢ne plynit’ novy
termin splatnosti. Za datum splnenia zavizku, tykajuceho sa uhrady za vykonané prace, sa
povazuje den prichodu penaznych prostriedkov na bankovy ucet zhotovitela.

4. Zmluvny termin realizacie prac
Zmluvné terminy realizacie prac su uvedené v prilohe ¢. 2 k tejto zmluve.

5. Kvalita a sp6sob realizacie prac

Zmluvné prace sa vykondvaju v stlade S platnymi normativnymi dokumentmi Ruskej federécie
a Slovenskej republiky.

Objednavatel’ mé pravo na kontrolu kvality a rozsahu vykonavanych prac.

Zhotovitel nesie zodpovednost’ najmi za:

- realizaciu vSetkych prac v plnom rozsahu v sulade s podmienkami tejto zmluvy;

- kvalitu realizacie vsetkych prac v sulade s podmienkami tejto zmluvy.

Zhotovitel' nesie zodpovednost’ za to, ze vysledky prac v stlade so zmluvou budi zodpovedat’
podmienkam kvality stanovenym v zmluve. Zaru¢na lehota je 1 rok odo dna, ked’ objednavatel’
prijme prace, vykonané v sulade so zmluvou.

Zhotovitel sa zavédzuje, zZe na vlastné néklady odstrani nedostatky, na ktoré podal objednavatel’
reklamaciu, v priebehu 30 dni odo dna ziskania reklamacie, v priebehu zarucnej lehoty
stanovenej touto zmluvou, ak sa zmluvné strany nedohodnl na inom termine odstrdnenia
nedostatkov, pri¢om je potrebné zostavit’ tito dohodu v pisomnej forme.

6. Vyssia moc (force majeure)

Zmluvné strany st zbavené zodpovednosti za Ciastoné alebo celkové nesplnenie zmluvnych
zaviazkov, ak bolo toto nesplnenie dosledkom okolnosti vys$Sej moci, ktora vznikla po uzavreti
tejto zmluvy v dosledku okolnosti mimoriadnej povahy, ktoré zmluvné strany nemohli predvidat’
ani odvratit’.

Pri vzniku okolnosti, uvedenych v b. 6.1 tejto zmluvy, je kazdd zmluvna strana povinna
upovedomit’ o nich okamzite pisomnou formou druhti zmluvni stranu. Upovedomenie musi
obsahovat’ udaje o povahe okolnosti, ako aj tradné doklady, potvrdzujice pritomnost’ takychto
okolnosti. Dostato¢nym potvrdenim vzniku a existencie okolnosti vyssej moci bude potvrdenie
vydané Obchodnou a priemyselnou komorou krajiny objednavatel’a i zhotovitela.
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6.3.

6.4.

7.1.

7.2.

7.3.

7.4.

7.5.

7.6.
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V pripadoch vzniku okolnosti uvazovanych v b. 6.1 zmluvy sa termin splnenia zmluvnych
zavizkov zmluvnou stranou posunie umerne S ¢asom, pocas ktorého pdsobia tieto okolnosti
a ich dosledky.

Ak budu okolnosti vy$Sej moci a ich dosledky trvat’ dlhsie nez dva mesiace, uskuto¢nia zmluvné
strany dodato¢né rokovania na uréenie alternativnych spdsobov plnenia zmluvy alebo zmluvu
zrusia.

7. Zavazky a zodpovednost’ zmluvnych stran

Zhotovitel’ sa zavizuje, Ze vykona zmluvné prace v plnom rozsahu a v terminoch stanovenych
touto zmluvou.
Objednavatel’ sa zavizuje, ze da zhotovitel'ovi k dispozicii vSetku technicki dokumentéciu,
suvisiacu s realizaciou prac, ze urci zodpovedného zastupcu na dobu vykondvania prac, ze bude
poskytovat’ zhotovitelovi pomoc pri pripajani zariadenia pouzivan¢ho pri vykonavani préc, ze
bude vybavovat’ colné doklady pri preprave zariadenia cez izemie Slovenskej republiky.
V pripade omesSkania thrady za vykonané prace v stlade s touto zmluvou na zéklade nélezite
vystavenej a predlozenej faktary zhotovitela ma tento pravo tétovat’ objednavatelovi uroky za
omeskanie platby vo vyske 0,02 % z omeskanej sumy za kazdy den omeskania.
V pripade, ak zhotovitel’ premeska terminy splnenia zmluvnych zavézkov, zaplati zhotovitel’ na
poziadanie objednavatel'a pokutu vo vyske 0,02 % z hodnoty zmluvnych prac podla bodu 2.1
tejto zmluvy za kazdy dent omeskania do datumu faktického splnenia zavdzkov, avSak
maximalne 10 % ceny zmluvnych prac. Objednavatel’ ma pravo odpocitat’ od sumy, uvedenej vo
faktare, sumu zmluvnej pokuty. Uhrada pokuty nezbavuje zhotovitel'a zodpovednosti za §kody
sposobené v dosledku nedodrzania zavizku, za porusenie ktorého sa uvazuje thrada pokuty,
a zaviazku nahradit’ Skody v plnom rozsahu.
Zmluvné strany (objednavatel’ a zhotovitel’) st povinné prijimat’ opatrenia na ochranu utajenosti
informacii, tvoriacich obchodné tajomstvo (vedecko-technické, technologické, vyrobné,
finan¢ne-ekonomické alebo iné informadcie, ktoré maji skuto¢nt alebo potencialnu hodnotu
v dosledku toho, Ze nie st zndme tretim osobam, ku ktorym neexistuje volny pristup na
zakonnej baze a vzhladom na ktoré zaviedol majitel’ takychto informécii reZim obchodného
tajomstva), ktoré sa im stali znamymi v stvislosti s pripravou a plnenim zmluvy.
Zhotovitel' sa zavdzuje, ze nebude zverejiovat’ Udaje, o ktorych sa dozvedel v suvislosti
S plnenim tejto zmluvy, bez akéhokol'vek ¢asového obmedzenia, ani po skonceni platnosti tejto
zmluvy. Vsetky informacie, stvisiace s plnenim podmienok tejto zmluvy, ako aj poskytnuté
zhotovitel'ovi, tvoria obchodné tajomstvo akciovej spolo¢nosti TRANSPETROL a st déverné.
Predmetom obchodného tajomstva, a teda dovernymi, su:
- informacie audaje v akejkol'vek forme dokumentacie, ktoré poskytla zhotovitelovi
spolocnost TRANSPETROL,
- informacie, ktoré ziskal zhotovitel’ inym spdsobom,;
- informdcie, ktoré ziskal zhotovitel’ spracovanim poskytnutych informécii a udajov.
Zhotovitel’ sa zavizuje, Ze hned’ po skonéeni platnosti tejto zmluvy alebo strate platnosti zmluvy
alebo pri inom spdsobe ukoncenia zmluvy vrati objednavatelovi vsetky informacie a udaje
nezavisle od formy dokumentacie, informécie, poskytnuté zhotovitel'ovi objednavatel'om, ako aj
informacie, ktoré¢ ziskal zhotovitel' spracovanim poskytnutych informacii a udajov. Nesplnenie
daného ustanovenia zmluvy sa povazuje za vazne porusenie zmluvy a poskytuje objednavatel'ovi
pravo na odstipenie od zmluvy.
Objednavatel’ dovol'uje zhotovitel'ovi, aby tudaje o vysledkoch kontroly metrologickych
charakteristik a kontroly meracich prostriedkov MSR ¢. 701, vybavenosti a technickom stave
MSR ¢. 701, ziskané pri vykonavani zmluvnych prac, poskytoval vyluéne OAO Akciova
spolo¢nost’ pre prepravu ropy ,, Transneft*, Ruska federacia.
Specidlne prace mozu vykonavat’ aj pracovnici s prislusnou odbornou kvalifikaciou, odbornymi
kompetenciami a licenciou na vykonavanie takychto prac. Objednavatel’ nesie zodpovednost’ za
oboznamenie zhotovitel'a s poziadavkami bezpe€nosti prace a ochrany zdravia, poziadavkami na
strana3z9



7.7.

7.8.

8.1.

8.2.

8.3.

9.1

9.2.
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zabezpeCenie ochrany pred poziarmi a poZziarnu bezpecnost’ na svojich objektoch Vv stlade
s legislativnymi predpismi Slovenskej republiky. Pri vykonavani zmluvnych prac dodrziava
zhotovitel' vSetky rozhodnutia prislusSnych organov Statnej spravy, ustanovenia platnych
technickych noriem EU a SR, v§eobecne zaviznych pravnych predpisov, najmi ustanovenia
Zakona ¢. 124/2006 Zbierky zakonov ,,O zabezpeCeni bezpecnosti prace a ochrany zdravia®
Vv zneni neskorSich predpisov; nariadeni, tykajucich sa poZziarnej ochrany a prevencie poziarov,
najmé zakona ¢. 314/2001 Zbierky zakonov Slovenskej republiky 0 poziarnej ochrane Vv zneni
neskor$ich predpisov, ako aj ustanovenia Uznesenia Ministerstva vnttra SR ¢. 121/2002 Zbierky
zakonov Slovenskej republiky 0 predchadzani poziarom v zneni neskorSich predpisov; takisto
dodrziava poziadavky na zabezpecenie ochrany proti poziarom a poziarnu bezpecnost’; zdkaz na
prindsanie a pozivanie alkoholickych napojov, pozivanie narkotickych latok a psychotropnych
prostriedkov, fajéenie. Zhotovitel sa zavdzuje, Ze bude dodrziavat vnuatorné predpisy
objednavatel’a, s ktorymi bol oboznameny predtym. Zhotovitel zodpoveda za pritomnost’
prislusnej kvalifikacie, odbornych kompetencii a licencii na vykondvanie takychto prac u
vSetkych pracovnikov, vykondvajicich prace v sulade so zmluvou, pritomnost prislusnych
pracovnych nastrojov, spol'ahlivych zariadeni, pristrojov a vybavenia. Objednavatel mé pravo
kontrolovat’ dodrziavanie uvedenych poziadaviek, zaviazat' pracovnikov zhotovitela, aby sa
podrobili testu na obsah alkoholu, narkotik a psychotropnych latok v krvi. Pracovnici nemaju
pravo odmietnut’ vykonanie uvedeného testu. V pripade zistenia nedostatkov je zhotovitel
povinny odstranit’ z pracoviska a nahradit pracovnika, ktory porusil podmienky tohto
ustanovenia zmluvy. Odmietnutie vykonania testu, ako aj konanie, zamerané na nemoznost’
vykonania testu, ma také isté dosledky ako dosledky v pripade zistenia nedostatkov uvedenych
vyssie. Nesplnenie uvedenych poziadaviek zo strany zhotovitela sa povaZuje za vazne
porusenie zmluvy a poskytuje objednavatel'ovi pravo na odstupenie od zmluvy.

Objednavatel’ sa zavizuje, Ze vytvori bezpecné podmienky pre vykonavanie prac pre zastupcov
zhotovitel'a, ktoré budu zodpovedat’ podmienkam tejto zmluvy.

Zhotovitel’ sa zavdzuje, Ze pri plneni zaviazkov v stlade s touto zmluvou nebudt dotknuté prava
tretich osdb. Zhotovitel sa zavdzuje, Ze bude hgjit zadujmy objednavatela pred moznymi
poziadavkami tretich osob, stvisiacimi S plnenim zavazkov z danej zmluvy, ako aj znasat’ vsetky
S tym suvisiace naklady bez akéhokol'vek ¢asového obmedzenia.

8. Zdarovacie formality

Zmluvné strany plnia danové zavizky v sulade s platnymi pravnymi predpismi Statu, v ktorom
st rezidentmi, ako aj Vv stlade s platnymi medzinarodnymi pravnymi normami. MoZnost
prenosu danovych zadvizkov na zmluvného kontrahenta je uplne vylucena.

Ak bude zhotovitel' plnit’ predmet tejto zmluvy prostrednictvom svojej samostatnej zlozky S0
sidlom na zemi Slovenskej republiky, potrebné je poskytnut objednévatelovi overenu kopiu
vypisu z obchodného registra danej samostatnej zlozky. Datum vypisu nesmie byt’ star$i ako 3
mesiace pred datumom jeho poskytnutia objednavatel'ovi.

Objednavatel’ je povinny poskytnut’ na poziadanie zhotovitel'a vSetky dokumenty potrebné na
nalezité vyrieSenie jeho danovych zavizkov.

9. Dovernost’

Podmienky tejto zmluvy sa povazujii za doverné. Podmienky zmluvy st doverné a zmluvné
strany sa zavdzuji, Ze nebudi zverejilovat’ jej podmienky pocas jej platnosti ani pocas
nasledujucich 3 (troch) rokov od skoncenia jej platnosti.

Na zéklade vzdjomnej dohody zmluvnych stran sa v rdmci tejto zmluvy uznavaju za doverné
informacie, tykajuce sa predmetu zmluvy, vysky apodmienok platby, ako aj iné udaje
a dokumenty, ktoré ziskavaju zhotovitel’ i zdkaznik jeden od druhého, okrem tych, ktoré boli
alebo budu bez ucasti tychto zmluvnych stran zverejnené alebo Sirené v inej forme v oficialnych
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(sluzobnych) zdrojoch, alebo sa stali ¢i stanu zndmymi od tretich osdb bez ucasti zmluvnych
stran.

9.3. Jedna zmluvna strana nesmie bez predbezného pisomného suhlasu druhej zmluvnej strany
vyuzit’ ziadne doverné informacie, okrem ucelu realizacie tejto zmluvy.

9.4. Zmluvna strana, ktord ziskava doverné informacie, musi zabezpecit’ ochranu tychto informécit
pred nezakonnym pouzitim, Sirenim a zverejnenim.

9.5. Za zverejnenie podmienok tejto zmluvy sa nepovazuje oznamenie Casti jej podmienok v sulade
so zakonodarstvom sudcovi, prokuratorovi alebo vySetrovatelovi v ramci posudzovanych
zalezitosti, danilovym organom, ako aj inym organom v sulade s platnym zakonodarstvom.

10. Osobitné podmienky

10.1. Po podpise tejto zmluvy stracaji platnost’ vSetky predchédzajice pisomné a ustne dohody,
korespondencia, rokovania zmluvnych stran, tykajuce sa danej zmluvy, ak nie su v sulade s touto
zmluvou.

10.2. Aktkol'vek dohodu medzi objednavatelom a zhotovitelom, ktora prinaSa nové zavizky
nevyplyvajuce z tejto zmluvy, alebo akékol'vek zmeny ustanoveni tejto zmluvy musia zmluvné
strany potvrdit’ pisomne vo forme dodatkov alebo zmien k tejto zmluve a musia byt’ podpisané
splnomocnenymi zastupcami zmluvnych stran.

10.3. Taito zmluva aostatné pradva apovinnosti zmluvnych strdn, vyplyvajuce z ustalenych
vzajomnych vztahov, sa budi posudzovat a upravovat pravnymi predpismi Slovenskej
republiky, anajmi prislusnymi ustanoveniami obchodného zakonnika ¢. 513/1991 Zbierky
zakonov Slovenskej republiky v zneni neskorsich zmien a dodatkov.

10.4. Zmluvné strany sa dohodli, Ze spory a rozpory, ktoré moézu vzniknat medzi zmluvnymi
stranami pri plneni zmluvnych zaviazkov, sa budu riesit’ rokovaniami. Ak nebude mozné vyriesit’
spory a rozpory rokovaniami, vsetky spory, vyplyvajice z tejto zmluvy, vratane sporov o dobe
platnosti zmluvy, zneni zmluvy alebo spdsobe zruSenia zmluvy, podliehaja postadeniu na
prisluSnom stde v mieste sidla objednavatela a Vv sulade s pravnymi predpismi Slovenskej
republiky.

10.5. Zhotovitel' a objednavatel’ sa zavdzuju, Ze sa budii okamzite pisomne navzdjom informovat
0 zmene svojho firemného nazvu, organiza¢no-pravnej formy, pravnickej adresy, Cisla Statnej
registracie, kodu dovodu zaradenia do evidencie, opravnenych zastupcov, bankovych naleZitosti
a ¢isla Gcétu, na ktory sa maju prevadzat’ platby, ako aj o inych skuto¢nostiach vyznamnych pre
nalezité splnenie zmluvnych zavizkov.

10.6. Tato zmluva bola podpisana v Styroch exemplaroch, dva exemplare pre zhotovitel'a a dva
exemplare pre objednavatel’a.

10.7. Tato zmluva nadobuda platnost’ diilom jej obojstranného podpisu zmluvnymi stranami a
ucinnost’ dilom nasledujiucim po dni jej zverejnenia v zmysle § 47a Obcianskeho zdkonnika a §
5a zékona €. 211/2000 Z.z. o slobode informacii v zneni neskorSich predpisov v Centralnom
registri zmliv. Zmluvné strany so zverejnenim tejto zmluvy sthlasia.

10.8. Na znak sthlasu s obsahom zmluvy splnomocneni zastupcovia zmluvnych stran zmluvu
vlastnorucne podpisali a tymto prehlasuju, ze si zmluvu precitali a ze zmluva vyjadruje ich
slobodnt1 vol'u a vaZne tmysly.

10.9. Ak niektord zmluvna strana neposkytla uvedené informécie a dokumenty nalezitym spdsobom,
ide 0 podstatné porusenie zmluvy a opravnena zmluvna strana ma pravo odstupit’ jednostranne
od plnenia tejto zmluvy bez nahrady $kod v pripade, ak upovedomila o tom druht zmluvna
stranu bez zbyto¢ného odkladu, avSak najneskor do 15 dni od momentu, ked zistila toto
porusenie alebo ho mohla zistit. Pre urCenie terminu je rozhodujuci datum dorucenia
upovedomenia.

10.10. Ak nie je mozné plnenie v stlade so zmluvou, ma opravnend zmluvna strana pravo na
ziskanie cCasti, ktoré poskytla, v pripade, ak nasledné plnenie nemozno uskutocnit’ v dosledku
zrusenia zmluvy.
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10.11. Objednavatel’ a zhotovitel’ sa zavizujl, ze sa budi okamzite pisomne navzajom informovat’ o
zmene svojho firemného néazvu, organizaCno-pravnej formy, pravnickej adresy, Statneho
registratného (¢isla, danového identifikaéného c¢isla, opravnenych zastupcov, bankovych
nalezitosti a ¢isla UCtu, na ktory sa maji prevadzat platby, ako aj o inych skuto¢nostiach,
vyznamnych pre nalezité splnenie zmluvnych zavéazkov.

10.12. Prilohy ¢. 1 a ¢. 2 tvoria neoddelitel'na stéast’ tejto zmluvy:

Priloha &. 1. Struktira zmluvnych prac
Priloha €. 2. Kalendarny plan vykonavania servisnych a kontrolnych prac
na MSR v PS 1 Budkovce.

11. Pravnické adresy a naleZitosti zmluvnych stran

Objednavatel’:
TRANSPETROL, a.s.
ul. Sumavska 38, 821 08 Bratislava

registracia: Obchodny register Okresného sudu Bratislava I, odd. Sa, vl. ¢. 507/B
ICO: 31341977

DIC: 2020403715

IC DPH: SK2020403715

bankové spojenie: Tatra banka, a.s.

¢islo Gctu: 2621021532/1100

Zhotovitel’:
Global Petrol Service s.r.o.
Hijska 1/A, 900 25 Chorvatsky Grob

registracia: Obchodny register Okresného sudu Bratislava I, odd. Sro, vl. ¢. 95118/B
1CO: 47567201

DIC: 2024048510

IC DPH: SK 2024048510

bankové spojenie: Tatra banka, a.s.

¢islo tctu: 2922909391/1100

Podpisy zmluvnych stran:

V Chorvatskom Grobe diia ................. V Bratislave dna .....................
objednavatel : zhotovitel :
Ing. Ivan Krivosudsky Milan Sekere$
predseda predstavenstva konatel’
TRANSPETROL, a.s. Global Petrol Service s.r.o.

Ing. Martin Sustr, PhD.
¢len predstavenstva
TRANSPETROL, a.s.
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Priloha ¢. 1
K ZoD ¢.

Rozsah prac podla zmluvy

Stvrtroéna udrzba TO-2 MSR:

Meradla teploty, tlaku, diferen¢ného tlaku a prietoku v Bloku merania kvality (vykonanie
Cistenia od prachu a necistot a vykonanie vonkajSej vizualnej kontroly celistvosti zariadent,
spojovacich materialov, kontrola spol’'ahlivosti pripojenia, overenie dostupnosti a Citatel'nosti
informaénych tabuliek; kontrola pritomnosti a CitateI'nosti ochrany, vizualna kontrola ovladacieho
kabla od vstupu kabla do rozvadzaca po skrifiu svorkovnice (vratane prechodu kabla po kablovom
zl'abe), kontrola izolacie, detekcia poSkodenia, vizualna kontrola zemniaceho vodica; kontrola
rozsahu snimacov, porovnanie vysledkov meradiel s ARM operatora);

Udrzba prietokovych meradiel vihkosti a viskozity (vykonanie &istenia od prachu a neistot
a vykonanie vonkajsej vizudlnej kontroly celistvosti zariadeni, spojovacich materidlov, kontrola
spol'ahlivosti pripojenia, overenie dostupnosti a ¢itate'nosti informaénych tabuliek; kontrola
pritomnosti a CitateI'nosti ochrany, vizualna kontrola ovladacieho kabla od vstupu kabla do
rozvadzaca po skrifiu svorkovnice (vratane prechodu kabla po kablovom ZI'abe), kontrola izolacie,
detekcia poskodenia, vizualna kontrola zemniaceho vodi¢a; kontrola rozsahu snimacov, porovnanie
vysledkov meradiel s ARM operatora). Vykonanie analyzy vihkomerov a viskozimetrov s oznac¢enim
laboratornych dat (v liste kvality ropy). Ak vysledky merani primarneho a zalozného prietokového
vlhkomera / viskozimetra nie su v stlade - vykona sa premytie zariadenia;

Udrzba vzorkovadov (kontrola spravnosti instalacie a tesnosti prirubovych spojov sondy,
vykonanie ¢istenia od prachu a necistot a vykonanie vonkajsej vizualnej kontroly celistvosti
zariadeni, spojovacich materialov, kontrola spol'ahlivosti pripojenia, overenie dostupnosti a
CitateInosti informaénych tabuliek; kontrola pritomnosti a CitateInosti ochrany, vizualna kontrola
ovladacieho kabla (od vstupu kéabla do rozvadzaca po skrifiu svorkovnice vratane prechodu kabla po
kablovom Zlabe), kontrola izolacie, detekcia poskodenia, vizualna kontrola zemniaceho vodica;
kontrola rozsahu snimacov, porovnanie vysledkov meradiel s ARM operatora, demontaz, umyvanie
a premazanie zariadenia, kontrola kriizkov a manziet vzorkovaca a testovanie jednorazového odberu
vzorky);

Kontrola a revizia rozvadzacov (kontrola blokov, meranie vystupného napétia napajania,
pripojenia a odpojenia digitalnych zariadeni);

Kontrola kontaktnych pripojok (kontrola integrity, ¢istenie kontaktov, konektorov,
svorkovnic, kontrola ozna¢enia konektorov, oznacenie kablovych zviazkov, svorkovnic, kontrola
technického stavu pracovnych ploch kontaktov, utiahnutie spojovacich materialov; Cistenie
kontaktov liehom);

Overenie iskrovo bezpecnych jednotiek (kontrola, ¢i s poistky iskrovo bezpe¢né , meranie
odporu, unikajtci prud medzi termindlmi, napéjacie napitie, kontrola, ¢i je skratovy prad spravne
pripojeny k jednotkdm BA);

Udrzba a kalibracia prietokovych snima¢ov hustoty (overit’ spolahlivost ich upevnenia,
dostupnosti a ¢itatelI'nosti informacnych tabuliek (funk¢nost’, spravnost’ ulozenia). Preverit
CitateI'nost’ oznacenia ochrany, kontroly ovladacieho kabla (vstupny kabel do skrine svorkovnice,
kontrola prechodu kabla v kablovom zl'abe resp. kablovom moste), kontrola celistvosti
a neposkodenia kablovych vedeni, detekcia poSkodenia, kontrola pritomnosti a €itateI'nosti
kablovych stitkov u vstupného kabla PH, kontrola tesnenia kabla v kablovej priechodke. V pripade
netesnosti priechodky vymena tesnenia priechodky. Kontrola zemniaceho vodica, kontrola
koeficientov hustomerov zapisanych v SSI, kontrola napajacieho napétia a spotreby pridu na
kontaktoch snimacov, meranie odporu budiacich cievok a signalovych cievok, izola¢ného odporu
vnutornych obvodov vo¢i kovovému puzdru; vykonanie overenia/ kalibracie za ucasti Statneho
metrologického institatu Slovenskej republiky a Ruskej federacie;
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Udrzba a kalibracia vietkych TMP — turbinové meradla prietoku (kontrola spol’ahlivosti
upevnenia TMP na meracich vetvach, dostupnosti a Citate'nosti informa¢nych tabuliek (funk¢nost’,
spravnost’ ulozenia). Preverenie Citatel'nosti oznacenia ochrany, kontroly ovladacieho kabla (vstupny
kabel snimacov turbiny do skrine svorkovnice, kontrola prechodu kabla v kablovom zl'abe resp.
kablovom moste), kontrola celistvosti a neposkodenia kablovych vedeni, detekcia poskodenia,
kontrola pritomnosti a CitateI'nosti kablovych Stitkov u vstupného kéabla snimacov turbiny, kontrola
tesnenia kabla v kablovej priechodke V pripade netesnosti priechodky vymena tesnenia priechodky.
Kontrola zemniaceho vodica kontrola tvaru a amplitady signalu prislusSnej TMP na odpovedajacich
vstupoch SSI, vykonanie overenia/ kalibracie za i€asti Statneho metrologického institatu Slovenskej
republiky a Ruskej federacie;

- Kontrola tesnosti armatir meracich vetiev;,

- Kontrola tesnosti 4-cestného ventila provera.

- Vizualna kontrola Startovacej a prijimacej komory provera;

- Profylakticka kontrola detektorov prechodu gule provera (kontrola stavu zaloznej gul’e,
preskiimanie §vov gul’ového piesta a jeho naplnenie v silade s pokynmi zhotovitel’a a
vyhotovenie protokolu o merani);

- Vyplnenie dokumentov v sulade s technickou kontrolou MSR.

Prace vykondva zhotovitel’ a $pecialista Narodnej metrologickej sluzby Ruske;j federacie za
pritomnosti Statneho metroléga Slovenskej republiky. Po ukonéeni Technickej kontroly buda vydané
vSetky potrebné doklady zo strany Ruského a Slovenského Statneho metrologického institatu.

objednavatel’ : zhotovitel’ :
Ing. Ivan Krivosudsky Milan Sekere$
predseda predstavenstva konatel’
TRANSPETROL, a.s. Global Petrol Service s.r.o.

Ing. Martin Sustr, PhD.
¢len predstavenstva
TRANSPETROL, a.s.
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Priloha ¢&. 2
K ZoD ¢.

Kalendarny plan vykonavania servisnych a kontrolnych prac
na MSR v PS1 Budkovce

P.C. Nazov etapy Terminy plnenia Cena prac
1. | Vykonanie rozSirenej TO-2, vrdtane | 41 15 501530122015 | 42 000,- eur bez DPH
kontroly provera

Ing. Ivan Krivosudsky
predseda predstavenstva
TRANSPETROL, a.s.

Milan Sekere$
konatel’
Global Petrol Service s.r.o.

Ing. Martin Sustr, PhD.
¢len predstavenstva
TRANSPETROL, a.s.
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